Tysiagc n-ty wieczor — Zbigniew Szczypek

Od autora: Taka bajka, ktorg napisalem juz dawno, a teraz rozbudowatem i dokonczytem. Ciekaw
jestem, jaki bedzie jej odbior?

Zblizat si¢ juz wieczor, gdy niewielki statek kupiecki przybijat do kei portu w Bagdadzie. Marynarze
szybko wigzali cumy, $ciggneli skosne zagle i rozpoczg¢li wytadunek. Kapitan przyjal, oczekujacych na
nabrzezu i1 nieco niecierpliwych wspolnikow, bogatych, takze dzieki niemu — miejscowych kupcéw. Spie-
szyt sie, wiec tym razem, nie poswiecil im wiele czasu. Gdy wyszli, odSwiezyt si¢, przebrat w najlepsze
szaty, jakie posiadal, okryt swoj prezent delikatnym jedwabiem, ustalil jeszcze wachty i ruszyt w kierun-
ku patacowego wzgorza. Po drodze przygladat si¢ zmianom, jakie zaszty w miescie nad Tygrysem, byto
wida¢, ze sg to zmiany na lepsze. Ludzie byli weseli, rozpoznajac jego, dawno niewidziang posta¢, poz-
drawiali go serdecznie i zapraszali na §wiezg migte, musial im obiecaé, skorzystanie z zaproszenia dnia
nastepnego. Tak, Bagdad znowu zyt, jak w jego dziecinstwie, gdy zyt stary suttan. Za mtodego pana by-
wato roznie, zdrady i zbrodnie, wojna domowa o sukcesje na tronie, a pdzniej... Na mysl o tym, co prze-
szta jego ukochana pani — ksiezniczka, jeszcze miat dreszcze. Ilez to listow musial codziennie wysytac, z
réznych stron $wiata, nigdy nie bedac do konca pewnym, czy owa korespondencja dotrze na czas, czy co$
zlego nie spotka karawany, kuriera. Tyle trzeba byto opowiedzie¢ cudownych bajek, by wreszcie ozyto
krolestwo, a ksigze Szachrijar si¢ opamietat, pokonat zdradzieckiego brata, zakochat w ksigzniczce, za-
pomniat o ztowrogiej przysiedze — odprawit kata i odbudowat zniszczony wojng kraj. Teraz jest praw-
dziwym, dobrym i sprawiedliwym sultanem, korzystajacym z madro$ci swojej matzonki Szeherezady. To
wlasnie do niej zmierzal kapitan, by stawi¢ si¢ na zaproszenie. Tak dawno si¢ nie widzieli. Byt wpraw-
dzie zmgczony ale przeciez nie odmawia si¢ przyjaciotom, a co dopiero ksig¢zniczkom, szczegolnie, gdy
jest si¢ honorowym gosciem.

Dowaddca strazy na szczescie go rozpoznal i nie musiat okaza¢ pergaminu. Patac byt pigkny i potgzny lecz
takze si¢ zmienit. Aure otaczajacego zta 1 smutku, zastgpita rados¢ 1 blask, a spokdj przypominat rodzinny
dom i matczyng opieke. Odwiedzil w swoim zyciu, wiele siedzib wtadcoéw réznych krolestw i zawsze
czut lek 1 obawe, co go czeka. A tu? Tu szedt pewnie, bez strachu, bylo wprawdzie glo$no, byt to jednak
hatas pigknej muzyki i wesotych rozméw, rozméw ludzi spokojnych o swoje zycie.

Nagle rozmowy ustaty, muzyka ucichta, a gwarny tlum si¢ rozstgpit. Szybko zrobiono miejsce dla
honorowego goscia, tak by mogt swobodnie podejs¢ do ,,gospodarzy przyjecia”. Wedrowiec podszedt w
strong tronu, zachowujac dystans, ukleknat 1 uktonit si¢ nisko.

- Chwata niech bedzie Allachowi, ze w swej taskawosci uczynit mi, jego biednemu studze, ten zaszczyt i
znOw moge ogladac¢ twoje oblicze moj panie oraz twoje moja pani. Chwata Allachowi! — to méwiac jesz-
cze bardziej si¢ uktonil. — Chwata niech zawsze bedzie Allachowi! — odpowiedzieli suttan z matzonka, a
wraz z nimi zgromadzeni goscie. — Witaj drogi podrdozniku i wstan z kolan, wszak jeste§ nam drogim
przyjacielem, dlugo oczekiwanym go$ciem i to specjalnym, na przyj¢ciu mojej pigknej i madrej matzon-
ki. Wstan 1 podejdz do nas blizej, bySmy mogli lepiej ci si¢ przyjrze¢. — Spokojnym glosem przywitat go
suttan. Ksiezniczka za$ nie mogac si¢ juz doczekaé swojego, ukochanego goscia, do ktérego miata tyle
pytan, o krainy, ktore odwiedzat, ludzi, ktorych spotkat, widzac duzy przedmiot okryty jedwabiem rzekta
— Witaj, niech Allach zawsze bgdzie z tobg, mdj drogi Sindbadzie — bo tak nazywat si¢ nasz bohater — tak
wiele mam do ciebie pytan ale intryguje mnie zawarto$¢ twojego pakunku. Coz to takiego? Czyzby jakas
niespodzianka dla nas..?



- O pani, twoja faskawos$¢ jest wielka. Nim jednak zdradz¢ zawarto$¢, tego duzego pakunku, ktory w isto-
cie jest prezentem dla ciebie moja pani, ofiaruj¢ rownie wspaniaty, a moze wspanialszy dar mojemu panu,
niech Allach obdarzy go zdrowiem. — To méwiac Sindbad wyjat, schowany za szerokim pasem prezent,
matg szkatulke, misternie zdobiong i intarsjowang ko$cig stoniowa. Podat ja sultanowi, a ten szybko ja
otworzyl 1 pokazal wszystkim zawartos¢, a byta nig ztota luneta. — Coz to takiego Sindbadzie? — spytal
sultan.

- To luneta, mdj panie, nie zwykta jednak lecz cudowna. Kto przez nig spoglada, ten widzi bardzo dale-
ko... Widzi wszystko to, co zagraza jemu i jego bliskim, takze poddanym. Ale to wszystko zobaczy tylko
cztowiek o czystym sercu. — Szczerze i z ufnoscig odpowiedzial podroznik. Suttan spojrzal mu prosto w
oczy, jakby chcial pozna¢ zamyst tego prezentu u ofiarodawcy. Jednak ujrzat tam tylko prawde i wdzigcz-
ny skingt glowa. - A ja Sindbadzie? Co takiego dla mnie przywioztes? — nie mogta wytrzymac juz Sze-
herezada. — O pani, twoja taska jest wielka! Niech twojemu stludze wolno bedzie, podarowac ten oto pre-
zent. — To mowiac postawil pakunek na matym stoliku i jednym ruchem zdjat jedwabny zawdj. Wszyscy
ujrzeli, pigkna, ztotg klatke, a w niej nieznanego im z wygladu, kolorowego ptaka, o zakrzywionym dzio-
bie. — Ten dar o pani, to cudowny, rajski ptak, z nieznanych wam krain, Nie jest to zwyczajny ptak! Ma
te zalete, ze dobrze traktowany i naprawde kochany, opowiada cudowne bajki, przenoszace stuchacza na
odlegte 1ady, gdzie czas biegnie inaczej, a ludzie tam zyjacy, wladaja innymi jezykami, ich kultury tez sa
inne i inne historie absorbuja ich uwagg. To pigckne, madre, dobre opowiesci. — Ksiezniczka, prawie za-
ptakata, spojrzata tylko na swojego meza, szklacymi si¢ oczami, a ten wszystko rozumiejac, tyko skinat
porozumiewawczo glowa, w niemym przyzwoleniu. Zwrocita si¢ znowu do zeglarza, bacznie go obser-
wujac — Jesli tak jest w istocie, jak mowisz podrozniku i ptak ten jest faktycznie cudowny, to pozwol, ze
ofiaruje go mojej przyjacidtce, by nigdy nie czuta si¢ samotna. — Sindbad byt nieco zaskoczony, tym ob-
rotem spraw, sadzil ze jego pani ucieszy si¢ z prezentu i go zatrzyma, jednak nie mogl okaza¢ rozczaro-
wania i tylko stuchat. — Widzisz bajki, ktore potaczyly mnie i mojego matzonka, rowniez dzigki tobie, by-
ty bardzo potrzebne bysmy si¢ odnalezli, pokochali naprawde, dzi$ sami juz jestesmy bajka, a nasze zycie
jest cudowne, takze naszego narodu, nikt tu nie cierpi, wszyscy mozemy swobodnie tworzy¢ i opowiadac
sobie niezliczone historie, bez obaw i strachu o jutro. Jednak moja przyjaciotka jest w zgota innej sytu-
acji, dlatego chce, by ten ptak odmienit jej zycie.

Sindbad chwilke pomyslat, troszke si¢ wahat, jednak byt odwaznym podroznikiem i wiernym, dobrym
przyjacielem. Dlatego tez, w koncu zwrocit si¢ do ksigzniczki — Pani uczyn mi taske i powierz swojemu
studze dostarczenie tego daru, tobie drogiej o pani przyjaciotce. — Szeherezada tylko mu si¢ przyjrzata,
spojrzala na tajemniczy u$miech swojego suttana i wesota juz odrzekta — A wiesz przyjacielu, to dobry
pomysl, nikomu innemu bym tego zadania nie powierzyta, nie znam bardziej szlachetnego podrdznika.
Jednak si¢ waham, dopiero ci¢ odzyskalam, a juz mam utraci¢. Boje¢ si¢, zastanawiam, czy powrocisz?

- Alez Pani! Niech wszechmocny Allach zachowa mnie, biednego sluge swojego w opiece... - za-
czat protestowac. — Nie zrozumiate$ mnie zeglarzu! Mysle, ze juz nie wrécisz, bo gdy juz dotrzesz na
miejsce, zakochasz si¢ w jej picknej duszy...

Nastgpnego dnia Sindbad zaopatrzyt statek i skompletowat wierng zatogg, pozegnat znajomych i przyja-
ciot, wypijajac mnostwo miety i kawy z kardamonem i ruszyl w, jak si¢ okazato, ostatnig podrdz. Trasa
wiodla na potudnie do Zatoki, pdzniej wokot Czarnego Ladu i wreszcie na daleka poinoc, przez kraje dzi-
kich wikingéw, do réwnie dzikiego ale szlachetnego ludu, zyjacego w lesnych ost¢pach 1 dolinach rzek.
Jedna z nich byla szczego6lnie wielka i przypominata Tygrys. To tu miat odnalez¢ spokoj i da¢ poczatek
nowemu pokoleniu — ludzi odwaznych i1 prawych ale takze ciekawych, poszukujacych swojego miejsca
na $wiecie.



Kopiowanie tekstow, obrazoéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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